Dona nobis pacem!
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2. Auch bei griinen Baumen
in dem luftgen Wald
unter Bliitentraumen
ist dein Aufenthalt.

Ach, das ist ein Leben,
wenn es weht und klingt,
wenn dein stilles Weben
wonnig uns durchdringt!

3. Wo sich Gottes Flamme

in ein Herz gesenkt,

das am alten Stamme
treu und liebend hingt;
wo sich Minner finden,
die fiir Ehr und Recht
muthig sich verbinden,
weilt ein frei Geschlecht.

8-13

Froh zu sein bedarf es wenig

1.

be

€s

darf

zZu  sein,

Froh

we - nig,

>
»

Dresdner Singen

[l |
0

Ay 3

wer  froh st ist ein K6 - nig

und

IV anne nahZensind atufanh w1 cincands Kanan 711 viar Qetmman wmirds 1812 van

Hauptmann

i o
- § 3 -
= L £
D 5 ,§ PE
A < 1 w
i = i E3
= 3z 8 <t =
: L8
= 3 :
g . <
& = 2
o ER =
&
= 3 & £ 8
N m N QO W e
= = i 8 @3E
e SCH oS =
= B a4
= ° Ec': b
g o 8 0.2
o -~ >
< 2 g =] T2 8
. € o
D> & &f g
- = g..o -
o 75
-— .0
- = i EB =
c < Eg 8
o 2 Hhe 52
o B = 8 g L -
=) i g (e
W a L £~
< $% *
v e 5:0 o« AN
— xS = N
w
8-3 Wo zwei oder drei in meinem Namen
oy I D A N D
1 | . 3 — 1T 1 [—
[ 1 1 1 i 1 1 N E— |
ﬁ et
d ¥ dF T
Wo zwei o - der dret i mei - nem
4 A D A7
?-TT t A 1 1 1' 1 I
gk —
Na - men  ver - sam - melt  sind, da ich
4 A A7, D Hm G6 A7 D 2.
4 | —— ——— - — 1!
.  — — —F
S & = -
mit - ten un - ter th - nen. Wo
H 4 \ \ 1 P
R oo ST r—=
—+# HIT_ b —a= = F L_‘_t
DB |
zwel o - der  drei in mel nem
§ 1 )
LEEEEN e =
{ ‘i g} I t’
Na - men ver - sam - melt sind, da ich
%‘m —t = e — — T
. e
& Jr G -
mit - ten un - ter ih



Am Brunnen vor dem Tore

Text: Wilhelm Miiller 1822
J = 1|10

Musik: Franz Schuber 1827
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1. Am Brun-nen vor dem To-re, da steht ein Lin-den-baum; ich
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fort, zu ihm mich im - mer fort.
2. Ich musst auch heute wandern vorbei in tiefer Nacht, 3. Die kalten Winde bliesen mir grad ins Angesicht,

da hab ich noch im Dunkel die Augen zugemacht;
und seine Zweige rauschten, als riefen sie mir zu:
Komm her zu mir, Geselle,

hier findst du deine Ruh, hier findst du deine Ruh.

der Hut flog mir vom Kopfe, ich wendete mich nicht.
Nun bin ich manche Stunde entfernt von jedem Ort,
und immer hér ichs rauschen:

Du findest Ruhe dort, du findest Ruhe dort.
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Das alte ist vergangen
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zu, Glick zu, Zum neu - en Jahr!

Das alte ist vergangen,
das neue angefangen.
Gluck zu, Glick zu, zum neuen Jahr!

Das alte laBt uns schlieBen,
das neue freundlich gruRen.
Gluck zu, Glick zu, zum neuen Jahr!

Es bringt dir Heil und Segen,
viel Freuden allerwegen.
Gluck zu, Glick zu, zum neuen Jahr!

Frisch auf zu neuen Taten,
hilf Gott, dal3 sie geraten.
Gluck zu, Glick zu, zum neuen Jahr!

Wenn alle Briinnlein fliefSsen

Wenn alle Briinnlein flielRen,

so soll man trinken,

wenn ich mein Schatz nicht rufen darf,
tu ich ihm winken.

Wenn ich mein Schatz nicht rufen darf,
ju ja rufen darf, tu ich ihm winken.

Ja winken mit den Augelein
und treten auf den Ful3:
Isr Eine in der Stube drin,
die mir noch werden muR3.

Warum soll sie's nicht werden?

Ich seh sie gar zu gern.

Sie hat zwei schwarzbraun Augelein,
sind heller als der Stern.

Sie hat zwei rote Backelein,

sind roter als der Wein.

Ein solches Madchen findt man nicht,
wohl unterm Sonnenschein.



ft zankt mein Weib mit mir, o Graus,

Doch sagt er: »Lieber Valentin,
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und sehn ihn an und frieren.

4. Aus Blumen und aus Vogelsang
weifd er sich nichts zu machen,
hasst warmen Drang und warmen
und alle warmen Sachen. [Klang

5. Doch wenn die Fiichse bellen sehr,
wenn’s Holz im Ofen knistert,
und um den Ofen Knecht und Herr
die Hinde reibt und zittert.

mach keine Umstind’, gehl«, 2. War je ein Mann gesund, ist er’s;

> : : er krankt und krinkelt nimmer,
gzcliesgaglsléenrl%?j?aljeobel hin weifl nichts von Nachtschweiff noch Vapeurs

und schlift im kalten Zimmer.

s bringt mich nicht in Wut;
a klopf’ ich meinen Hobel aus
nd denk’: Du brummst mir gut!

3. Er zieht sein Hemd im Freien an,
und lisst’s vorher nicht wirmen;
und spottet iiber Fluss im Zahn
und Kolik in Gedirmen.

8. Da ist er denn bald dort, bald hier

gut’ Regiment zu fihren.
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vgr das Briinnlein trin-ket, wird jung und nim-mer alt.
2. Ich hab daraus getrunken gar manchen frischen Trunk; I:ich bin nicht alt
geworden,:l ich bin noch allzeit jung.

3. Ade, mein Schatz, ich scheide, ade, mein Schatzelein!— I:,,Wann kommst du
aber wieder,:| Herzallerliebster mein?*

4. Wenn’s schneiet rote Rosen und regnet kiihlen Wein, I: Ade, mein Schatz, ich
scheide,:! ade, mein Schétzelein. '

5. ,Es schneit ja keine Rosen und regnet keinen Wein, l:so kommst du auch nicht
wieder, !l Herzallerliebster mein! :

973*. Ringeltanglied,

A v

Ghor. LTS Aué Biepnip bei Fricjod. 1863,

Sy e ;| =i 2 st "

1. Werm mid) dad Gliid be - trifft bie« fem M » bem, fo folslfen Wiele mir
2. Daf i fo dreiefle bin umd mir er-wdh - I

3. f smw vidy “";&m al « fen %n+ dem.
4 bei » Re + den it wiel . big.
4+ 2T Eg ™Rl

46. Freut éuch des Lebens. &y

Martin Usteri. 1798.)

Nicht zu geschwind. Hans Georg Nigeli. 1793)
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1. Man schafft so gern sich Sorg’ und Miik), sucht Dor. nen auf und fin . det sie, und
2 Wenn scheu die Schopfung sich ver. hullt, und laut der Don.ner ob wuns briillt, so
3. Wer Neid und Missgunst sorg. sam flieht,und Gniig_sam_keit im Girt_chen zieht, dem
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1. lisst  das Veil . chen wun . be.merkt, das wuns am We . ge  bliht.___
2. lacht am A _ bend nach dem Sturm die Son . ne uns so schon! ____
3. schiesst sie schnell zum B#ium .chen . auf, das gold’- ne Friich_te tragt.
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4. Wer Redlichkeit und Treue iibt, und gern dem #rmern Bruder gibt, bei dem baut ‘sich Zufrie-
denheit so gern ihr Hiittchen an. Freut euch des Lebens ete.

S. Und wenn der Pfad sich furchtbar engt, und Missgeschick uns plagt und dringt, so reicht die
Freundschaft schwesterlich dem Redlichen die Hand. Freut euch des Lebens ete.

6. Sie trocknet ihm die Trinen ab, und streut ihm Blumen bis ins Grab; sie wandelt Nacht in
Dammerung, und Dimmerung in Licht. Freut euch des Lebens ete.

7. Sie ist des Lebens schonstes Band: Schlagt, Briider, traulich Hand in Hand! So wallt man
firoh, so wallt man leicht ins bessre Vaterland! Freut euch des Lebens ete.



